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Elka Cloke

A TEMZE JALA

86 esipetnyi illata
kiiszik eld, a folyé hompilyig,
Jekete tea sorétjére vdlt,
s duzzad, mig zold nem jleli.

A part folitt rettentd gépezetek
csikorgd kerekei porignek-forognak,
szellemiik titokzatos suttogdssal
veszik a rugdk tengerébe.
Minden apré kerékbdl fogak nének,
a nagy kerekekhez tartozd karok
kikanalazzdk a folyé vizét,
Sfelvedelik, gézzé alakitjdk,
és a bomlds erejével hajtjdk
az dridsi gépezetet.

Az dr komdtosan tor felé,

a szerkezet belerokkan.

S0, rozsda, hordalék
koptatja a megannyi fogaskereket.
Odalent a parton
a vastartdlyok
gigantikus harang,
dobok és dgyiik
sires kongdsdval
billennek a mélonak.

A mennydirgés nyelvén kidltanak,

alattuk a folyé szalad.



r POlégUS

London, 1878. éprilis

A pEMoN z6ld valadék és véres zdpor kozepette robbant cafatokra.

William Herondale visszardntotta a térét, de elkésett. A démon
vérében 1év8 sav mdr marni kezdte a csillogé pengét. A fid elka-
romkodta magdt, majd félrehajitotta a fegyvert, ami egy mocskos
pocsolyaban ért foldet, és sziszegve flistolni kezdett, akdr egy elftjt
gyufa. Maga a démon persze semmivé foszlott — visszakeriilt abba a
pokoli vildgba, ahonnan érkezett. Mindenesetre alapos felforduldst
hagyott maga utdn.

— Jem! — kidltotta Will sarkon fordulva. — Hol vagy? Littad ezt?
Egyetlen doféssel megoltem! Nem rossz, mi?

Kidltdsira azonban nem érkezett vdlasz; a fiti egészen biztos volt
benne, hogy vaddsztdrsa nemrég még mogotte dlle a pards és kanyar-
g6s utcdn, most azonban Will egyediil dcsorgott a félhomdlyban.
Bosszisan rdncolta ssze a homlokdt — sokkal kevésbé volt szérakoz-
taté héskddni, ha nem volt ott Jem, aki elStt villoghatna. Arrafelé
pillantott, ahol az utca sikdtorrd keskenyedett, tdvolabb pedig felttint
a Temze sotét, hullimzé vize. Az dtjdr6n keresztiil Will kikotote ha-
jok sotét kdrvonalait pillantotta meg; az drbocok erdeje egy leve-

lét hullatott gytimolesosre emlékeztetett. Arrafelé sem ldtta Jemet;
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taldn visszament a Narrow Streetre, ahol jobb volt a kozvildgitds.
Will megrédntotta a vélldt, és visszaindult abba az irdnyba, ahonnan
jottek.

A Narrow Street dtvdgott a Limehouse-on, aztdn a kikdté meg
a zstfolt nyomornegyedek kozott haladt tovdbb a folyé partjdn a
Whitechapel felé. A keskeny utcdrt raktdrépiiletek és diiledez faha-
zak szegélyezték. Senki nem jért erre éppen; még a kozelben 1évé
Sz8l16fiirt nevii kocsmdbol hazatdntorgd részegek is taldltak maguk-
nak helyet, ahol lerogyhattak éjszakdra. Will szerette a Limehouse-t,
az érzést, hogy egy vildg peremén 4ll, ahonnan nap mint nap ha-
jok indulnak Gtnak elképzelhetetleniil tévoli kikdtSkbe. Persze az
sem drtott, hogy a kornyéken nytizsogtek a matrézok, minek ko-
vetkeztében egymidst érték a szerencsejdtékosokat viré lebujok, az
6piumbarlangok és a bordélyhdzak. Egy ilyen helyen konnyt volt
elveszni. Will még a biizt sem bdnta — fust, kotélzet, kdtriny meg
a Temze mocskos vizének szaga keveredett idegen fliszerek illa-
tdval.

Ahogy végignézett az lires utcdn, kabdtja ujjdval letorolte az arcit,
hogy megszabaduljon a bérét égetd démonvértsl. A szovetet fekete
és zold foltok szennyezték be, ahogy elvette az arcatdl. A keze fején is
volt egy rut vigds. Référne egy gy6gyit6 rina. Lehetdleg Charlotte-é.
A ldny killonésen jél tudott iratzét rajzolni.

Egy alak vélt ki az drnyékbdl, és indult el Will felé. Tett pdr Ié-
pést, aztdn megallt. Nem Jem volt az, hanem egy mondén rend6r
harang alaku sisakban, dobbent tekintettel az arcin. Willt bimulta
— vagyis inkdbb a hdta mogott valamit. Akdrmennyire is megszokta
az lcdt, Will még mindig furcsin érezte magét, amikor az emberek
keresztiilnéztek rajta, mintha ott sem volna. A fidt hirtelen elkapta

a késztetés, hogy elragadja a rendér gumibotjit, és figyelje, ahogy az



értetlenkedve prébélja megfejteni, hovd tlnhetett a fegyvere. Csak-
hogy Jem mindig leteremtette, amikor kordbban ilyesmit mavelt, és
bar Will sosem értette, mi lehet a gond egy ilyen drtatlan csinnyel,
nem akarta felbosszantani a bardtjdt.

A renddr villat vont, és hunyorogva elvonult mellette. Kézben
olyasmit dormégott az orra alatt, hogy leszokik a ginrél, miel8tt
tényleg elkezd képzelédni. Will félrelépett, hogy elengedje a férfit,
aztdn elkidltotta magit. — James Carstairs! Jem! Hol vagy, te meg-
bizhatatlan bitang?

Ezirtal valaszt is kapott valahonnan a tévolbdl. — Erre! Kovesd a
boszorkdnyfényt!

Will elindult arrafelé, ahonnan Jem hangjdt hallotta. Mintha egy
sotét résbdl jote volna kée épiilet koziil; halvdny vildgossigot vett ész-
re az drnyékok kozott, ami pislakold lidércfényre hasonlitott. — Nem
hallottal az el6bb? Az a shax démon azt hitte, elkaphat a véres oll6i-
val, de sarokba szoritottam az egyik mellékutcdban. ..

— Igen, hallottalak. — A fiatalember, aki egyszerre elélépett a két
éptilet koziil, egészen sdpadtnak tlint; ami azt illeti, sdépadtabbnak,
mint valaha, pedig eleve nagyon fehér volt a bére. Nem viselt sap-
kdt, és a haja azonnal magdra vonzotta a tekintetet. Fiirtjei sajtos
eziistszinben ragyogtak, mint egy vadonatdj shillingérme. A szeme
ugyanolyan eziistszin(i volt, arca finom és szogletes. Csak szeme ligy
vonala utalt az 6rokségére.

Fehér ingét sotét foltok csufitottdk el, a keze csupa vords volt.

Will megijedt. — Te vérzel! Mi tortént?

Jem elhessegette Will aggodalmdt. — Nem az én vérem. — Hétra-
pillantott a hita mogé a sikdtorba. — Az ové.

Will elnézett bardtja mellett az épiiletek kozotti drnyékba. A hdt-

s6 sarokban egy osszekuporodott alak fekiidt — csak egy folt volt a



sotétségben, amikor azonban Will alaposabban megnézte, sdpadt
kezet és sz8ke hajtincseket pillantott meg.

— Egy halott n6? — kérdezte Will. — Egy mondén?

— Igazdbdl csak egy liny. Nem tobb tizennégy évesnél.

Will erre mdr hangosan elkiromkodta magit. Jem tiirelmesen
megvarta, hogy a végére érjen.

— Ha csak egy kicsit is kordbban érkeztiink volna — mondta végiil
higgadtabban Will —, az a nyavalyds démon...

— Eppen ez a furcsa. Szerintem nem a démon miive. — Jem Sssze-
rancolta a homlokat. — A shax démonok paraziték, méghozzd koleés-
parazitik. Ha egy ilyen kapja el a nét, inkdbb elvonszolja a rejtekhe-
lyére, és a testébe rakja a tojdsait, amig még életben van. Ezt a linyt
viszont megszartdk, nem is egyszer. Rdaddsul azt hiszem, még csak
nem is itt. Ahhoz tdl kevés a vér. Szerintem mdshol tdmadtdk meg,
aztdn elvonszolta magit iddig, és itt belehalt a sebeibe.

— De a shax démon...

— Mondom, hogy nem lehetett az. Szerintem a démon csak {il-
dozébe vette. Igyekezett elkapni, nyilvdn akart t6le valamit. Vagy
valakit.

— A shaxoknak kivél6 a szagldsuk — bélintote Will. — Hallottam
olyan boszorkdnymesterekrdl, akik veliik kerestetik az elttinteket.
Rdaddsul ez a démon hatdrozottan céltudatosnak ttint. — A sikdtor
végében heverd, szdnnivaléan apré alakra pillantott. — Gondolom,
a fegyvert nem taléltad meg.

— Itt van! - Jem elShtizott valamit a kabdtja alél. Egy fehér rongy-
darabba tekert kés volt az. — Valami vaddsztSrféleség. Nézd, milyen
vékony a penggéje!

Will elvette a fegyvert. A fényezett csontmarkolatba dgyazott pen-

ge valéban vékony volt. Az egész tért vér boritotta. Will fogta, és



beletorolte a fegyvert kabatujja durva anyagiba, aztdn addig kapar-
gatta, amig ldthatévd nem vélt a pengébe égetett szimbdlum. Két
kigyé harapott egymds farkdba, tokéletes kort alkotva.

— Ouroboros — szélt Jem, és kozelebb hajolt, hogy alaposabban
szemiigyre vegye a tért. — Méghozzd dupla. Szerinted mit jelent?

— A vildg végét — felelte Will, tovdbbra sem véve le a szemét a fegy-
verrdl, mikoézben halvdny mosoly jdtszadozott a szdja sarkdban. —
Meg a kezdetét.

Jem felhtizta a szemoldokét. — Ismerem a szimbslumot, Will. Ugy
értettem, szerinted mit jelent az, hogy itt van a pengén?

A foly6rdl érkezd szél osszeborzolta Will hajét; a fid tiirelmetlen
mozdulattal félresdporte a szemébdl a tincseket, és tovdbb tanulma-
nyozta a kést. — Alkimista szimbélum, nem a boszorkdnymestere-
ké vagy az alvildgiaké. Ez dltaldban embereket jelent. Olyan ostoba
mondénokat, akik azt hiszik, vardzslatok révén vagyont és hirnevet
szerezhetnek.

— Az ilyenek szoktdk aztdn véres hullaként végezni valahol egy
pentagramma kozepén. — Jem hangja egészen komor volt.

— Ok kolbdszolnak elészeretettel a vdros alviligiak lakta kérnyé-
kein. — Jem évatosan visszacsomagolta a pengét a rongydarabba, az-
tdn a kabdtja zsebébe dugta. — Gondolod, hogy Charlotte hajlandé
lesz rdm bizni a nyomozast?

— Gondolod, megbiznak benned az alvildgban? A szerencsejatéko-
sok, a blinds vardzslatok meg a ledér nék kozott. ..

Will gy mosolyodott el, ahogy Lucifer mosolyoghatott pillana-
tokkal azel8tt, hogy aldzuhant a mennyorszdgbdl. — Szerinted holnap
til kordn lenne elkezdeni?

Jem felséhajtott. — Tedd, amit akarsz, William! Ugyis mindig az

a vége.



SOUthampton, majus

TessA VILAGELETEBEN IMADTA A MECHANIKUS ANGYALT. Valaha az
édesanyjié volt, aki még a haldlakor is viselte. Aztdn édesanyja ék-
szerdobozdba keriilt, és ott is maradt, amig Tessa bdtyja, Nathaniel
egy nap el8 nem vette, hogy megnézze, miikodik-e még.

A rézbél késziilt angyalfigura nem volt nagyobb, mint Tessa kis-
ujja, a szdrnya a hdtdn pedig nagyjébol akkora lehetett, mint egy
tiicsoké. A finom fémarcot félig lehunyt szemmel dbrdzoltdk, a kar-
jat 6sszefonta a mellkasdn a kardja folott. A szdrnyak ald erdsitett,
vékony ldnc lehet6vé tette, hogy tulajdonosa amolyan medalként a
nyakdban viselje az angyalt.

Tessa tudta, hogy egy mechanikus szerkezet van odabent, mert a
filéhez emelve mindig ketyegé hangot hallott odabentrdl, mint az
6rakbdl szokott. Nate meglepetten kidltott fel, amikor konstatélta,
hogy a szerkezet annyi év utdn is mikodik, de hidba keresett egy
gombot, egy csavart vagy barmit, ami az angyal felhtzdsdra szolgalt
volna. Megvonta a vélldt, és a higa kezébe nyomta az angyalt. Tessa
att6l fogva sosem vette le; az angyal még dlmdban is ott fekiidt a
mellkasan, az dllandé tikeak, tiktak olyan volt, mintha egy masodik
szive nétt volna.

Tessa most a markdban szorongatta az angyalt, ahogy a Main be-
dugta az orrdt két mdsik hatalmas gézhajé kozé, helyet keresve ma-
gdnak Southampton kikotdjében. Nate ragaszkodott hozzd, hogy
Southamptonba j6jjon, ne pedig Liverpoolba, ahovd a legtobb hajé
érkezik az Atlanti-6cedn tdlpartjardl. A bdtyja azt dllitotta, hogy
Southampton sokkal kellemesebb hely, igy hdt az elsé pillantds,
amit Tessa Anglidra vetett, némi csaléddst okozott. Riasztéan sziir-

ke volt minden. Egy tdvoli templom kupoldjin esé kopogott, a
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hajék kéményeibdl felszdll6 fekete fiist pedig csak még sotétebbre
festette az amugy is komor égboltot. A parton sétét ruhds, eser-
nydt tarté emberek tomege dcsorgott. Tessa a nyakdt nydjrogatva
kereste kozottitk a bétyjdt, de a kodon és a hajé dleal felvert stirti
vizpdradn keresztiil képtelen volt bérkit is alaposabban megnézni ma-
gdnak.

Tessa megborzongott. Hiivos szél fujt a tenger feldl. Nate minden
levelében arrdl dradozott, hogy milyen szép London, és folyton siit
a nap. Nos, gondolta Tessa, remélhetSleg ott szebb az id8, mint itt,
mert nem hozott magdval meleg ruhdkat Harriet néni régi gyapja-
kenddjén meg egy par vékony keszty(in kiviil. A legtobb holmijat
eladta, hogy ki tudja fizetni nagynénje temetését, de nem aggédott,
hiszen biztos volt benne, hogy bétyja vesz majd neki 0 ruhdkat, mi-
utdn hozzdkoltozik Londonban.

Kidltds harsant. Az es6tdl csillogé fekete Main lehorgonyzott, és a
vontat6hajék mdris birokra keltek a sziirke hulldimokkal, hogy part-
ra széllithassdk a poggydszt meg az utasokat. Az emberek csak tgy
0z0nldteek lefelé a hajordl, nyilvanvaléan egyetlen védgyuk volt, hogy
szdrazfoldet érezzenek végre a ldbuk alatt. Annyira mds volt ez, mint
a New York-i indulds! Akkor kék volt az ég, és egy rezesbanda jdtszott
a parton. Persze Tessdt nem kisérte ki senki, aki j6 utat kivdnhatott
volna neki, igyhogy akkor sem volt éppen boldog.

Tessa most behtizta a nyakadt, és csatlakozott a partra szallé tomeg-
hez. Az esécseppek apré jeges tliszirdsokkal drasztottdk el a fejét és a
nyakdt, keze pedig csuromvizes volt a vékonyka keszty(iben. Amikor
végre a rakparton 4llt, kdriilnézett, hogy megkeresse Nate-et. Kozel
két hét telt el azéta, hogy utoljdra széba dllt valakivel. A Main fedél-
zetén elvolt magdban, most viszont nagyszer lenne megint beszél-

getni a bdtyjdval.
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Csakhogy Nate nem volt sehol. A partot megtoltoteék a béron-
dok, a mindenféle l4ddk meg a hajébdl kipakolt rakomdny. Még né-
hdny rekesz z6ldség és gytimolcs is ott rohadt az esében. A kdzelben
egy mdsik géz6s éppen Le Havre felé indult, és az dzott tengerészek
francia szavakat kidltozva siettek el mellette. A liny megprobalt fél-
rehtzddni az Gtjukbdl, de igy meg majdnem elsodorta az esd eldl a
kozeli vasutdllomds nydjtotta menedék felé igyekvd utasok dradata.

Nate-et viszont tovibbra sem l4tta.

— On Miss Gray? — Mély torokhang volt, erds akcentussal. Egy
férfi 4llt meg Tessa el8tt. Magas volt, hosszu fekete kabdtot viselt,
cilindere karimdja pedig mint az eresz gyijtotte Gssze az esGvizet.
A szeme kidiilledt, akdr egy békdé, a bére pedig olyan durva volt,
mintha var boritotta volna. Tessinak minden Iélekjelenlétét Gssze
kellett szednie, nehogy hétrilni kezdjen. Viszont ez a férfi tudta,
ki 8. Mdrpedig ha valaki itt ismerte a nevét, azt csakis Nate kiild-
hette.

—Igen?

— A batyja kiildott. Jojjon velem!

— Hol van? — kérdezte Tessa, de a férfi mér el is indult. Egyenetle-
nek voltak a [éptei, mintha egy régi sériilés akaddlyoznd a jdrdsban.
Tessa gyorsan felkapta a szokny4jdt, és a férfi utdn sietett, aki flirgén
és céltudatosan furakodott 4t a tomegen.

Ahogy csortetett, az emberek félreugrottak eldle, és mogorvén pa-
naszoltdk, hogy milyen udvariatlanul viselkedik. Tessdnak szinte fut-
nia kellett, hogy tartani tudja a [épést. A férf egy lddahalomhoz érve
hirtelen élesen elfordult, majd megtorpant egy nagy, ragyogé fekete
kocsi el6tt. Az oldaldra aranyszin(i feliratot festettek, de az es6ben és

a stir( kodben Tessa nem tudta kivenni a bettiket.
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Kinyilt a kocsi ajtaja, és egy né hajolt ki rajta. Kalapjdnak irdatlan
tollai elrejtették az arcdt. — Miss Theresa Gray?

Tessa bolintott. A diilledt szemi férfi szolgdlatkészen kisegitette
a ndt a kocsibdl — meg egy mésik nét régton utdna. Mind a ketten
azonnal kinyitottdk az esernydjiiket, és a fejiik f6lé tartva vtk ma-
gukat az es6t8l. Aztan Tessdra szegezték a tekintetiiket.

A két né kiilonds pért alkotott. Az egyik hérihorgas és sovany
volt, csontos, szigort arccal. Szintelen hajdt kontyba rendezte a tar-
kéjan. Ragyogé ibolyakék selyemruhdjdt itt-ott mdr az esé nedves
foltjai lepték el, csak hozzdills keszty(ije maradt makuldtlan. A md-
sik n8 alacsony volt és kovérkés, apré szeme egészen mélyen iilt.
Nagy keze olyan volt a rézsaszin kesztyliben, mint egy pdr szines
mancs.

— Theresa Gray — sz6lt az alacsonyabb né. — Mennyire 6riilok,
hogy végre megismerkedhetem 6nnel. Mrs. Black vagyok, ez pedig
a higom, Mrs. Dark. A fivére kiildte minket, hogy elkisérjitk Lon-
donba.

Tessa bérig dzott, vacogott, és nem értett semmit. Szorosabbra
hdzta nedves sdldt a valla koriil. — Nem értem. Hol van Nate? Miért
nem 6 jott?

— Az tlizleti tigyei nem tették lehet6vé, hogy elhagyja Londont.
Mortmaine nem tudta nélkiilézni. Viszont kiildott 6nnek egy tize-
netet. — Mrs. Black dtnyujtott egy mdris félig eldzott, hengerré tekert
papirlapot.

Tesse dtvette, és megfordult, hogy elolvassa. Rovid irds volt a bty-
jétél, amiben Nate bocsdnatot kért, hogy nem tudott eljonni, és tu-
datta vele, hogy Mrs. Black és Mrs. Dark — Sitér Novéreknek hivom
Gket, Tessie, nyilvdan a neviik miatt, 6k pedig 1igy tiinik, ezt egy cseppet



sem bdnjik — élvezik a bizalmdt, és biztonsdgban el fogjk 6t szallita-
ni Londonba. A levél szerint a n8vérek Nate szélldsadoi és j6 bardrai
voltak egyben, akikre bdrmikor tdmaszkodhat.

Tessdnak nem maradtak kétségei. A levelet bizonyosan Nate irta.
Az 6 kézirdsa volt, és soha senki nem szdlitotta Tessie-nek a batyjdn
kiviil. A ldny nyelt egyet, ruhdja ujjdba cstsztatta a levelet, majd
visszafordult a névérek felé. — Nos, jél van! — mondta, és igyekezett
lekiizdeni csalédottsdgdt. Annyira virta, hogy taldlkozhasson vég-
re Nate-tel! — Akkor hivjunk egy horddrt, és hozassuk ide a ldda-
mat!

— Arra semmi sziikség. — Mrs. Dark viddm hangja éles ellentétben
dllt komor vondsaival. — Mdr elintéztiik, hogy el8rekiildjék. — Ezzel
csettintett a diilledd szem férfinak, aki felugrott a bakra a kocsi ele-
jén. A nd Tessa vélldra tette a kezét. — J6jjon, gyermekem, elég volt
miér ebbdl az es6bél!

Ahogy Mrs. Dark csontos ujjait6l hajtva Tessa elindult a kocsi
felé, lassan felszdllt a kod, és a liny végre alaposabban szemiigyre ve-
hette a kocsi oldaldt diszit§ aranyszin( dbrdt. A finoman kidolgozott
Pandemonium Klub felirat két egymads farkdba harapva kort alkoté
kigy6t vett koriil. Tessa felhtzta a szemoldokét. — Ez meg mit je-
lent?

— Semmi olyasmit, ami miatt aggddnia kellene — felelte Mrs.
Black, aki mdris bemdszott a kocsiba, és szoknydjdt szétteritette az
egyik kényelmesnek t(ing tilésen. A gazdagon diszitett fiilkében két,
biborszin(i barsonypad nézett farkasszemet egymdssal, az ablakokat
pedig aranylé, bojtos fiiggonyok takartik el.

Mrs. Dark besegitette Tessdt a kocsiba, aztdn maga is utdnaka-
paszkodott. Ahogy Tessa elhelyezkedett az egyik tilésen, Mrs. Black

behuzta az ajtdt, kizdrva a sziirke égboltot. Ahogy elmosolyodott, a



fogsora meggsillant a sotétben, mintha csak fémbédl lenne. — Helyez-
ze magdt kényelembe, Theresa! Hosszt at vér rdnk.

A ldny megérintette a nyakdban 16g6é mechanikus angyalt. A mo-
noton ketyegés legaldbb némi biztonsdgérzetet adott, ahogy a kocsi

meglédult az esében.



HAT HETTEL KESO33

|
A Sotet Haz

Tiil a harag, s konnyek hondn
csak a homily borzalma vdr.

William Ernest Henley: /nvictus (Kélnoky Lészl6 forditdsa)

— A NOVEREK A SZOBAJUKBA VARJAK, M1ss GRAY!

Tessa letette a kdnyvét az éjjeliszekrényre, és megfordult. Miranda
allt kicsiny szobdja kiisz6bén — éppen gy, mint minden dldott nap
ugyanebben az idépontban. Es persze most is ugyanazt az {izenetet
hozta. O régtén megkéri, hogy vérjon a folyosén, Miranda pedig
kilép a szobdbél. Tiz perccel kés6bb visszatér, és megismétli a kéré-
sét. Ha Tessa néhdny ilyen kisérlet utdn sem engedelmeskedik, ak-
kor Miranda megragadja, és hidba visit meg kapalézik, levonszolja
magdval a meleg, biidds szobdba, ahol a Sotét Névérek vérnak rd.

Mindennap pontosan igy tortént az els héten, amit Tessa el-
toltott a Sotée Hdzban, ahogy magdban elnevezte bortonét. Aztdn
rdjott, hogy a visitozdssal meg a kapdlézdssal nem megy semmire,

csak az energidjdt pazarolja, arra pedig még sziiksége lehet.



— Egy pillanat, Miranda! — szdlt Tessa. A szobaldny esetleniil pu-
kedlizett egyet, és behtzta maga mogott az ajtét.

Tessa felallt, és koriilnézett a kis szobdban, amit mdr hat hete a
bortdncelldjaként tartott szdmon. A helyiség kicsi volt, falait virdgos
tapéta boritotta, és igen spéroldsan lattdk el butorokkal. Volt ben-
ne egy egyszer( asztal fehér csipketeritével, ahol evett, egy keskeny
rézdgy, ahol aludt, egy repedezett mosdé meg egy porceldnkancso,
ahol a sziikségét végezte, meg egy szék, ahovd minden este leiilt, hogy
levelet irjon a bdtyjinak. Leveleket, amikrdl jol tudta, hogy sosem
kiildheti el 8ket, igy hét sorra elrejtette mindegyiket a matraca ald,
ahol a Sotét N6vérek nem taldltdk meg. Tulajdonképpen ezek a le-
velek voltak a napléi, ezekkel bizonygatta magdnak, hogy egy nap
még ldtja Nate-et, és dtadhatja neki mindet.

A tilsé falon 16g6 tiikor elé 1épett, és lesimitotta a hajdt. A Sotét
Névérek, akik a jelek szerint ragaszkodtak ehhez a megszdlitdshoz,
jobb szerették, ha nem kécosan jelenik meg el8ttiik, bar ezen kiviil
egydltaldn nem t6rédtek a kiilsejével — szerencsére, mert Tessa elhtiz-
ta a szdjdt attdl, amit a tiikorben ldtott. Ovilis arca egészen sdpadt
volt, lires és sziirke szemében a remény morzsdja sem ldtszott. Azt a
kozonséges, fekete vénkisasszonyos ruhdt viselte, amit a névérek ad-
tak neki, amikor megérkezett; a ldddja minden igéret ellenére sosem
érkezett meg, igy hdt ez volt az egyetlen holmija. Gyorsan elfordi-
totta a tekintetét.

Régebben nem ijedt meg a sajdt tikkorképétdl. Bdr a csalddban
mindenki egyetértett abban, hogy Nate 6rokolte széke édesanyjuk
minden szépségét, azért Tessa tokéletesen elégedett volt sima barna
hajdval és sziirke szemével. Jane Eyre-nek is barna haja volt, meg jo
par mdsik hésnének is. Es az sem zavarta, hogy viszonylag magasra

ndtt — igaz, hogy nagyobb volt szinte az sszes magakorabeli fitindl,



de Harriet néni mindig azt mondta, hogy ha egy magas né kihtzza
magdt, mindig is méltésigteljes lesz.

Tessa most mindennek ldtszott, csak méltdsdgteljesnek nem. Fa-
radt volt és elgyotort, leginkdbb egy rémiilt maddrijesztére emlékez-
tetett. Abban sem volt biztos, hogy Nate egydltaldn felismerné, ha
most taldlkozndnak.

A gondolatra mintha dsszezsugorodott volna a szive a mellkasd-
ban. Nate. A bityja miatt csindlta végig az egészet, de néha annyira
hidnyzott neki, hogy ugy érezte, mintha tivegszildnkokat kéne le-
nyelnie. Nate nélkiil teljesen egyediil volt a viligban. Nem volt senki
mis, akire szamithatott volna. Egyetlen lelket sem érdekelt, hogy él-e
vagy hal-e. Néha annyira elkeseritette a gondolat, hogy tgy érezte,
feneketlen mélységbe zuhan, ahonnan nincs visszadt. Ha az egész
vildgon senki sem tor8dik az emberrel, akkor az illetd taldn egy4lta-
ldn nem is létezik.

A zdr kattandsa kizokkentette a gondolataibdl. Kinyilt az ajté:
Miranda 4llt a kiiszobon.

— Ideje indulnunk! — szélt. — Mrs. Black és Mrs. Dark vér ben-
niinket.

Tessa viszolyogva nézett a cselédre. Fogalma sem volt, hdny éves
lehet. Tizenkilenc? Huszonot? Miranda kerek, sima arciban volt va-
lami kortalan. Szorosan hdtrakétote hajdnak szine a csatorndk vi-
zét juttatta Tessa eszébe. A Sotét N6vérek kocsisdhoz hasonléan az
6 szeme is kidiilledt, akdr egy békaé, amitdl dllanddan gy festett,
mintha meg lenne lepédve valamin. Tessa arra gondolt, hogy ezek
ketten nyilvan rokonok.

Ahogy a maga kurta, esetlen Iépteivel a 1épcsén lefelé ballagd Mi-
randdt kovette, Tessa megszoritotta a nyakdban 16gé mechanikus an-

gyalt. Szokdsdvd vélt ez, és mindig igy tett, amikor a S6tét Névérek



felé tartott. Valamiért megnyugtatta a medadl érintése. El sem engedte
az angyalt, ahogy haladtak lefelé 1épcséfordulérél 1épeséforduldra.
A Sotét Hézban szdmralan emeletnyi folyoséd vezetett ide-oda, bir
Tessa semmi mdst nem ldthatott az egész épiiletbdl, csak a Sotée N§-
vérek szobdjt, a 1épcsShdzat meg a sajdt celldjat. Végiil megérkeztek
a homdlyos pincébe. Minden nyirkos volt odalent, a falakhoz undok
para tapadt, bar a jelek szerint a névérek ezt egyiltaldin nem bantik.
A szobdjukba egy széles, kétszdrnyt ajtdn keresztiil lehetett bejutni, a
misik irdnyba vezetd keskeny folyosé pedig beleolvadt a sotétségbe;
Tessdnak fogalma sem volt réla, mi lehetett a tiilsé végén, de az drnyé-
kok stirtiségébdl itélve gy sejtette, jobb, ha soha nem is tudja meg.

A ndvérek iroddjédnak ajtaja nyitva dllt. Miranda habozds nélkiil
belépett, Tessa pedig kelletleniil kovette. Nem volt még egy hely a
vildgon, amit ennyire gy(ilolt volna.

El8szor is odabent mindig fullaszt6 péra volt, mint egy mocsar-
ban, még akkor is, ha odakint hiivés sziirkeség uralkodott. A falakrdl
szinte csopOgott a nedvesség, a fotelek és a kanapék karpitjdn pedig
kititkozott a penész. Kiilondsek voltak a szagok is, mint a Hudson
partjdn egy forrd nydri napon: viz, szemét és iszap bize keveredett
egymadssal.

Mint mindig, a névérek most is irdatlan iréasztaluk mogott tilve
vértak rd szokdsos tarkabarka holmijaikba 6ltozve. Mrs. Black lazac-
rézsaszin ruhdt, Mrs. Dark pedig pavakék kontdst viselt. A ragyogd
szinli szatén f6l6tt az arcuk olyan volt, mint két leeresztett, sziirke
luftballon. A szobdban uralkodé pards meleg ellenére mind a ketten
kesztytit huztak.

— Hagyj magunkra benniinket, Miranda! — szélt Mrs. Black, aki
egyik husos, fehér kesztyiibe bujtatott ujjdval az iréasztalon 4ll6 réz

foldgombot forgatta éppen. Tessa tobbszor is megprébalta jobban
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megnézni magdnak a f6ldgdmbot — valami nagyon furcsit véle fel-
fedezni a kontinensek elhelyezkedésében, kiilonosen Eurdpa kellds
kézepén —, de a névérek sosem engedték a kozelébe férkdzni. — Es
zérd be az ajtét magad mogott!

Miranda kifejezéstelen arccal teljesitette a parancsot. Tessa meg-
prébélt nem Ssszerezzenni, ahogy az ajté becsukddott mogotte, és
elzdrta azt a kevéske levegdt is, ami eddig bejutott a fiilledt helyi-
ségbe.

Mirs. Dark félrebillentette a fejét. — Gyere ide, Theresa! — Ovolta
kedvesebbik a két n§ kéziil. O hajlamosabb volt kérni és gyézkod-
ni, mint a névére, aki inkdbb pofonokkal és sziszegd fenyegetésekkel
igyekezett elérni, amit akart. — Fogd ezt!

Tessa felé nydjtott valamit: egy masniba kotott, gytirdtt rézsaszin
szalag volt az, olyasmi, amit a ldnyok a hajukba szoktak kotni.

Tessa mostanra hozzdszokott, hogy a Sotét N6vérek kiilonféle tdr-
gyakat adnak neki. Olyan tdrgyakat, amelyek valaha mdsok tulajdo-
ndban voltak: nyakkendétiiket, 6rékat, ékszereket vagy akdr gyerek-
jatékokat. Egyszer még egy cipdfiizdt is kapott, maskor pedig egy f¢él
par véres fiilbevalét.

— Fogd — ismételte Mrs. Dark kissé tiirelmetleniil —, és véltozz 4t!

Tessa dtvette a masnit. Ahogy ott hevert a tenyerén, kdnnyi volt,
akdr egy lepkeszdrny. A Sotét Novérek szenvteleniil meredtek rd. Az
olvasmdnyai jutottak eszébe. A regények, amelyekben a szerepldket
perbe fogjik, 8k pedig felmentd itéletért imddkozva dllnak az Old
Bailey' birdi elé. Gyakran érezte ugy, hogy 6 maga is a birdi el6te 4ll
ebben a szobdban, bdr fogalma sem volt réla, milyen bilinténnyel

védolhatjak.

! Londoni Kézponti Blniigyi Birésdg.

0 25 o



Megforgatta a kezében a masnit, és visszaemlékezett az els6 alka-
lomra, amikor a Sotét Névérek dtadtak neki valamit. Egy néi kesz-
tyli volt az, gyongybdl késziilt gombokkal a csukléjan. Rakidltottak,
hogy véltozzon 4t, sét kiosztottak neki néhdny pofont is, és Gijra meg
Ujra megréztik, mikozben & egyre hisztérikusabban hajtogatta, hogy
fogalma sincs, mit akarnak tdle.

Nem sirt, bar szeretett volna. Tessa gy(ilolt sirni, féleg olyan em-
berek eldtt, akikben nem bizott. Mérpedig a két ember kéziil, akik-
ben képes volt megbizni, az egyik meghalt, a mésikat pedig fogva
tartottdk. Maguk a S6tét Névérek kozoleék, hogy Nate a foglyuk, és
ha Tessa nem engedelmeskedik nekik, a bityja meg fog halni. Bizo-
nyitékul Nate, apjukedl 6rkolt véres gytirlijét is megmurattdk neki.
Azt viszont nem engedték meg, hogy Tessa a kezébe vegye, vagy akdr
csak megérintse a gy(r(it. Azonnal elkaptdk el8le, amikor érte nydlt,
de azért igy is felismerte. Nate-¢ volt.

Ez utdn megtett mindent, amit kértek t8le. Megitta a fézetei-
ket, elvégezte az 6rikon 4t tarté feladatokat, és kényszeritette ma-
gdt, hogy tgy gondolkodjon, ahogy a névérek akarjik. Azt mond-
tdk neki, képzelje el, hogy agyagbdl van, és egy fazekas korongjin
formdzzédk éppen. Megparancsoltdk, hogy nyuljon bele kiilonféle
targyak belsejébe, képzelje azt, hogy élélények, és huzza ki beldliik a
szellemet, ami életre keltette 8ket.

Hetek teltek el, és amikor végiil sikeriilt az dtvdltozds, Tessdnak
olyan heves fdjdalmai voltak, hogy hdnyni kezdett, aztdn eldjult.
Amikor magihoz tért, az egyik penészes kanapén fekiidt a névérek
szobdjdban, az arcdn egy nedves toriilkozdvel. Mrs. Black hajolt folé,
szajszaga keser(i volt, mint az epe, a szeme csillogott. — Ugyes voltal

ma, Theresa! — mondta. — Nagyon tigyes!
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Aznap este, amikor Tessa felment a szobdjéba, ajaindékokat taldlt.
A Sotét Novérek valahogy megtudedk, hogy szenvedélyesen szeret
olvasni. A Szép remények és a Kisasszonyok egy példinya fekiidt az
éjjeliszekrényén. Magdhoz dlelte a konyveket, és a szobdja magdnyd-
ban elsirta magit.

Azbta mdr konnyebben ment az dtvéltozds. Tessa még mindig nem
értette, mi zajlik le benne, ami lehetdvé teszi ezt a dolgot, de megje-
gyezte a Sotét Névérekedl tanult lépéseket, valahogy tigy, ahogy egy
vak ember megjegyzi, hdnyat kell [épnie az dgydtdl a szoba ajtajdig.
Tessanak fogalma sem volt réla, mi veszi koriil azon a kiilonds sotét
helyen, ahov4 a névérek parancsira elutazik, de most mdr ismerte
az odavezetd utat.

Most is felidézte hit ezeket az emlékeket, ahogy megszoritotta a
rongyos rozsaszin szévetet. Megnyitotta az elméjét, dtadta magit a
leereszkedd sotétségnek, hagyta, hogy az &t a hajszalaghoz és a benne
megbujé lélekhez — egykori tulajdonosinak szellemszer(i visszhang-
jahoz — fliz8 kotelék a sotétségen dtvezetd aranyfondlként bomol-
hasson ki. A szoba, a fojtogaté fiilledtség, a Sotét Novérek hangos
légzése hirtelen semmivé foszlott, ahogy kovette a fonalat, mikoz-
ben egyre intenzivebb lett koriilotte a fény, 8 pedig beleburkolézott,
mint egy takardba szokds.

Borsddzni és szirni kezdett a bére, mintha ezer tlit doftek volna
belé. Eleinte ez volt a legrosszabb — azok a pillanatok, amikor meg-
gy6z8dése volt, hogy haldoklik. Mostanra megszokta az érzést, és
csendben tlirte, amint a feje bubjdtdl a libujja hegyéig megreme-
gett. Ugy érezte, még a mechanikus angyal is gyorsabban ketyeg a
nyakdban, mintha fel akarnd venni diiborgd szive ritmusdt. Tessa

felszisszent, ahogy a nyomds egyre csak nétt a bére alatt, aztdn eddig



lehunyva tartott szeme hirtelen felpattant, az ingerek a végtelenségig
fokozédtak — majd az egész semmivé foszlott.

Vége lett.

Tessa kabdn pislogott. Az dtvéltozds utdni elsd pillanatban mindig
gy érezte, mintha aldmeriilt volna egy kddba, és a szeme megtelt
volna vizzel. Végignézett magdn. UJ teste karcst volt, szinte torékeny,
ruhdja lazdn légott rajta, és Gsszegylrddott a padlén a ldba koriil.
Teste el6tt dsszekulesolt keze sdpadt volt és vékony, a bére repede-
zett, a kdrmét tovig rdgta. Ismeretlen, idegen kéz volt.

—Mi a neved? — kérdezte Mrs. Black. Feldllt, és vizenyds szemével
végignézett Tessdn. Szinte éhesnek tdnt.

Tessdnak nem kellett vdlaszolnia. A ldny felelt helyette, akinek be-
lebujt a bérébe. Ugy beszélt Tessa hangjdn, ahogy a szellemek szok-
tak megszdlalni a médiumok kozvetitésével — csakhogy Tessa gytilole
igy gondolni rd. Az dtvéltozds annyival intimebb, annyival ijeszt6bb
volt. — Emma — jott a hang Tessa szdjdb6l. — Miss Emma Bayliss,
asszonyom!

— Es ki vagy te, Emma Bayliss?

A Tessa sz4jabdl el6buké szavak erds képeket hoztak magukkal.
Emma a Cheapside-on sziiletett egy hatgyerekes csalidban. Apja
meghalt, anyja pedig mentavizet drult egy kocsirél az East Enden.
Emma mir kisldny kordban megtanult varrni, hogy pénzt hozhasson
a hdzhoz. Ejszakikat t6ltott a konyhaasztalnal iilve, és egy faggyt-
gyertya fényénél oltogetett. Néha, amikor a gyertya leégett, és nem
volt pénz WGjat venni, kiment az utcdra, és az egyik gdzlimpa alatt
varrt tovabb...

— Aznap §jjel is igy tortént, amikor meghaltdl, Emma Bayliss? —
kérdezte Mrs. Dark. Mosolygott, nyelvét végigfuttatta az alsé ajkdn,

mint aki elére tudja, mi lesz a vilasz.



Tessa sziik, sotét, stird kodbe burkolézé utcdkat litott, és egy
eziistszin{ tdit, amint ide-oda ugrdl a gizlimpa sirga fényében. Elfoj-
tott lépések hallatszottak a kddben. Kezek nyultak ki az drnyékbdl, és
megragadtak a ldny vallt, hogy aztdn elvonszoljdk a sotétbe. A tli és a
cérna kiesett Emma kezébdl, a szalagok kibomlottak a hajébdl, ahogy
kiiszkdote. Nyers hang kidltott valamit dithosen. Aztdn kés pengéje
villant, belevagott a ldny bérébe, és vér serkent elé. A fdjdalom olyan
volt, mint a tliz, a félelemhez hasonlét sem tapasztalt azelStt soha.
A férfi felé ragott, sikeriilt kiloknie a kést a kezébdl. Elkapta a pen-
gét, és futdsnak eredt, de egyre tobb és tobb vért vesztett. Végiil egy
sikdtorban rogyott dssze, és valami sziszegni kezdett mogdtte. Emma
tudta, hogy a lény 8t kovet, és remélte, hogy meghal, miel6tt utol-
éri...

Az 4tvdltozds, mint az {iveg, szildnkokra tort. Tessa hangos siki-
téssal térdre rogyott, a szakadt kis masni kiesett a kezébdl. Megint
a sajdt kezét ldtra... Emma eltlint, mintha a bérét vetette volna le.
Tessa megint egyediil volt a sajit fejében.

Egészen messzir8l hallotta Mrs. Black hangjdt. — Theresa? Hol
van Emma?

— Meghalt — suttogta Tessa. — Meghalt egy sikdtorban... Elvérzett.

— J6! — Mrs. Dark elégedetten fijta ki a levegdt. — Ugyes vagy,
Theresa! Nagyon tigyes!

Tessa nem sz6lt. Ruhdja csupa vér volt, de nem érzett fdjdalmat.
Tudta, hogy nem az & vére; mdskor is tortént mér hasonld. Becsuk-
ta a szemét, forgott vele a vildg, de kényszeritette magdt, hogy ne
djuljon el.

— Ezt mér kordbban is meg kellett volna csindltatnunk vele —
mondta Mrs. Black. — Zavart, hogy nem tudtam, mi tortént a Bayliss

ldnnyal.



Mrs. Dark mogorvin vélaszolt. — Nem voltam benne biztos, hogy
kibirja. Te is emlékszel, mi tortént az Adams nével.

Tessdnak egybdl leesett, mirdl beszélnek. Hetekkel ezel6tt egy
olyan névé valtozott 4t, akivel egy szivlovés végzett; vér folyt végig
a ruhdjdn, és azonnal visszavéltozott. Hisztérikusan visitott, amig
a ndvérek meg nem murtattdk neki, hogy 6 maga sértetlen maradt.

— Azéta csoddsan halad, nem gondolod, higom? — kérdezte Mrs.
Black. — Ahhoz képest, hogy mivel kellett dolgoznunk az elején. ..
még azt sem tudta, kicsoda val6jiban.

— Igen, val4di formdzatlan agyag volt — értett egyet Mrs. Dark. —
Igazi csoddr tettiink. Elképzelhetetlennek tartom, hogy a Magiszter
ne legyen elégedett.

Mrs. Black felszisszent. — Ez azt jelenti... Gondolod, hogy itt az
id6?

-0, ahogy mondod, driga ndvérem. Készen 4ll, efel8l semmi
kétség. Ideje, hogy a mi Theresdnk taldlkozzon a mesterével. — Mrs.
Dark hangjdban némi dicsekvés csendiilt. Annyira kellemetlentil
hangzott, hogy Tessa még igy kabdn is felkapta a fejét. Mirdl beszél-
nek? Ki az a Magiszter? Félig lehunyt szemhéja aldl leste, ahogy Mrs.
Dark megrantja a Miranddt hivé csengd selyemzsinérjdt. A cseléd
hamarosan megjelenik, és visszakiséri a szobdjaba. Ugy tiint, méara
vége a leckének.

— Taldn holnap — mondta Mrs. Black. — Vagy akdr ma este. Ha
megiizenjiik a Magiszternek, hogy Theresa készen 4ll, biztos vagyok
benne, hogy késlekedés nélkiil idesiet.

Mrs. Dark kilépett az iréasztal mogiil, és kuncogni kezdett. —
Megértem, hogy alig virod a fizetséget a munkankért, drdga névé-
rem. De nem elég, hogy Theresa egyszertien készen 4ll. Mutatnia is

kell valamit azon kiviil, hogy képes tenni a dolgdt. Egyetértesz?



Mrs. Black kévette a hugit, és éppen az orra alatt dormogott va-
lamit, amikor belépett Miranda. A cseléd ugyanolyan sziirke volt,
mint mindig. A f5ld6n véresen heverd Tessa ldtvdnya a jelek szerint
egyéltaldn nem lepte meg. Persze, gondolta Tessa, nyilvdn sokkal
rosszabbat is ldtott mér ebben a szobdban.

— Vidd vissza a ldnyt a szobdjdba, Miranda! — A lelkesedés eltiint
Mrs. Black hangjabdl, és megint olyan nyers volt, mint dltaldban. —
Fogd a holmikat, tudod, amiket mutattunk, és 6ltoztesd fel!

— A holmikat... amiket mutattak? — Miranddnak nyilvinvaléan
fogalma sem volt, mirél beszélnek.

Mrs. Dark és Mrs. Black lemondéan nézett 6ssze, aztin Miran-
ddhoz léptek, eltakarva a cselédet Tessa eldl. A ldny hallotta, ahogy a
névérek suttogva utasitgatjdk Miranddt, és sikertilt elcsipnie néhdny
sz6t. — Rubdk meg gardréb meg mindegy, csak oltoztesd fel csinosan.
Nem tudom, Miranda van-e elég okos hozzd, hogy ilyen homdlyos uta-
sitdsokbdl értsen — jegyezte meg végiil valamelyik névér gonoszul.

Oltéztesd fel csinosan! De vajon miért érdekelte 8ket, hogy Tessa
csinos-e vagy sem, amikor kényszeriteni tudjék, hogy dgy nézzen ki,
ahogy 6k akarjék? Mit szdmitott a valédi kiilseje? Es miért érdekel-
né a Magisztert? Bar a névérek viselkedésébdl nyilvdnvalé volt, hogy
valamiért mégiscsak fontos a dolog.

Mrs. Black kivonult a szobdbdl, hiuga pedig kdvette, mint min-
dig. Mrs. Dark megtorpant a kiiszobon. — Ne felejtsd el, Theresa —
mondta —, hogy mindvégig erre a napra, erre az estére késziiltiink!
— Csontos kezével megemelte a szoknydjdt. — Ne kelljen csalédnunk
benned!

Az ajt6 hangos csattandssal vigédott be mogotte. Tessa Osszerez-
zent a zajra, Miranddnak azonban szokds szerint a szeme sem rez-

zent. A Sotét Hézban t6ltote id6 alatt Tessdnak egyetlenegyszer sem



sikeriilt megijesztenie a linyt, vagy legaldbb egy csoddlkozé pillantdst
kicsikarnia beléle.

— J6jjon! — mondta Miranda. — Most fel kell menniink!

Tessa lassan feltdpaszkodott. Osszevissza szaguldoztak a gondola-
tai. A S6tét Hazban rettenetes volt az élet, de — débbent ra hirtelen —
mostanra szinte hozzdszokott. Tudta, mire szimitson nap mint nap.
Tudta, hogy a Sotét Névérek késziilnek valamire, de fogalma sem
volt réla, mi lehet az. Ugy hitte — taldn naivan —, hogy nem fogjdk
megdlni. Miért vesz8dtek volna ennyit a tanitdsdval, ha kozben végig
tudjdk, hogy aztin meg kell halnia?

Mrs. Dark dicsekvd hangja azonban elgondolkodtatta. Valami
megvéltozott. Elérték, amit akartak. , Fizetséget” fognak kapni érte.
De vajon ki lesz az, aki fizet nekik?

— J6jjon! — négatta megint Miranda. — Fel kell késziilnie a taldl-
kozésra a Magiszterrel!

— Miranda! — sz6lt Tessa. Halkan beszélt, ahogy egy ideges macs-
kéhoz sz6l az ember. Miranda kordbban egyetlen kérdésére sem vid-
laszolt, de ez nem jelentette azt, hogy nem is érdemes prébalkozni.
— Ki az a Magiszter?

Hosszt csend kévetkezett. Miranda maga elé bimult, tésztaképén
nem ldtszott érzelem. — A Magiszter nagyon nagy ember — felelte vé-
giil. — Megtiszteltetés lesz, amikor feleségiil veszi magat.

— Feleségiil? — visszhangozta Tessa. Annyira megdobbent, hogy hir-
telen tisztdn kezdte ldtni az egész szobdt, Mirandd, a véres sz8nyeget
a padldn, a nehéz réz f6ldgombét az irdasztalon, ami még mindig
abban a poziciéban volt, ahovd Mrs. Black forgatta. — Engem? De...
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— Nagyon nagy ember — ismételte Miranda. — Megtiszteltetés lesz.

— Tessa felé lépett. — Most velem kell jonnie!



— Nem! — Tessa egészen addig hétrélt, amig a dereka neki nem iit-
kozott az irdasztal szegélyének. Kétségbeesetten nézett koriil. Meg-
prébélhatna elfutni, de tgysem tudnd megkeriilni Miranddt, hogy
eljusson az ajtohoz. Ha az asztal mogé bujik, a ldny egyszertien ki-
ringatja onnan, és elvonszolja a szobdjdig. — Miranda, kdonyiorgom!

— Velem kell jonnie! — ismételte a cseléd. Mdr majdnem kozvet-
leniil Tessa elSte dllt. A ldny ldtta a sajdt titkorképét Miranda fekete
pupilldjdban, és érezte a ruhdjdbdl meg a b6rébél dradé halvany, ke-
sernyés, szinte égett szagot. — Muszij...!

Tessa maga is meglepédott a sajit erején, ahogy felkapta a fold-
gombot az asztalrdl, és lestjtott vele Miranda fejére.

A nehéz térgy gyomorforgat6 puffanissal taldlt célt. Miranda hit-
ratdntorodott — aztdn rogton vissza is nyerte az egyenstlyat. Tessa
felsikitott, és eldobta a gombé6t. Miranda arcdnak teljes bal oldala
betért, olyan volt, mint egy kilapitott papirmaszk. Az arccsontja be-
zizddott, az ajka a fogdhoz tapadt. De nem vérzett, egydltaldn nem.

— Most velem kell jonnie! — ismételte Miranda szokdsos rezzenés-
telen hangjan.

Tessanak elakadt a [élegzete.

— Velem kell jonnie... velem k... kell... velem... velem... ve-
elesuklott, és érthetetlen motyogdssd alakult 4t. Tessa felé 1épett, az-
tin megremegett, elvesztette az egyenstlydt, és tdntorogni kezdett.
Tessa elfordult az asztaltdl, és tovabbhdtralt, ahogy a sebesiilt cseléd
visitva dtbotorkalt a szobdn, és nekiiitk6zott a falnak — ami mintha
megadta volna neki a kegyelemdofést. A foldre rogyott, és mozdu-
latlanul eltertiilt.

Tessa az ajt6hoz rohant, aztdn kilépett a folyoséra. Ahogy egy pil-

lanatra még visszanézett a kiiszobrél, mintha fekete fiist szallt volna



fel Miranda testébdl, de nem volt rd ideje, hogy alaposabban meg-
nézze magdnak. Nyitva hagyta maga mogott az ajtdt, és végigfutott
a folyoson.

Felvégtatott a 1épcsén, de majdnem elbotlott a sajit szoknydjéban,
és alaposan beverte a térdét az egyik fokba. Felkidltott, de loholt to-
vabb az elsé forduléig, ahol befordult egy kanyarogva a tdvoli sotét-
ségbe nyulé folyoséra. Ahogy futott, egyik ajtét hagyta el a mdsik
utdn. Megtorpant, és megprébdlta kinyitni az egyiket. Zdrva volt,
mint ahogy a kovetkezd és az azutdn kovetkezd is.

A folyosé végén Ujabb [épcsésor vezetett lefelé. Tessa lerohant,
és egy kapualjban taldlta magdr. Ugy tiint, valaha egészen fenséges
lehetett — a foldet téredezett, piszkos mdrvanylapok boritottdk, két-
oldalt a magas ablakokat fiiggonyo6k takartdk el. A csipkéken keresz-
till besztir6ds, gyér fény hatalmas kaput vildgitott meg. Tessa szive
majd kiugrott a helyébél. A kilincsre vetette magdt, megragadta, és
feltépte a kaput.

Szlik macskakoves utcdn taldlta magt, kétoldalt egyforma sorha-
zakkal. A véros szaga szinte megiitotte Tessdt — olyan régen volt mdr,
hogy friss leveg6t szivott. Majdnem teljesen sotét volt, az égen az al-
kony mélykékje terjedt, amit itt-ott gomolygé kddfoltok homalyo-
sitottak el. A tdvolbdl hangokat hallott, jdtszé gyerekek kidltozdsat,
lovak patdinak kopogdsdt. Ez a kis utca azonban elhagyatott volt,
csak az egyik gdzlimpdnak tdmaszkodott egy férfi, Gjsdgot olvasva
a fényénél.

Tessa lesietett a lépcsdn, odarohant a férfihoz, és megringatta a
kabdtujjit. — Kérem, uram... tudna nekem segiteni?

A férfi megfordult, és lepillantott Tessdra.

A lany elfojtott egy sikitdst. A férfi arca éppen olyan fehér volt és

viasszer(i, mint amikor el8szor taldlkoztak a southamptoni kikotében;
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diilled$ szeme Miranddéra emlékeztetett, fogai fémesen csillantak,
ahogy elvigyorodott.
A Sétét Névérek kocsisa volt az.

Tessa sarkon fordult, hogy elfusson, de mdr elkésett.



C
A »okol hidege

Az élet két vildg kozott lebeg,
mint rezgd csillag & s nappal hatdrdin,
mi vagy, mi voltdl, ah ki mondja meg?
Ki mondja meg, hogy eztdn még mi vdr ram?

Byron: Don Juan (Abranyi Emil forditdsa)

— Tk 0sTOBA LANY! — VICSORITOTTA MRS. BLACK, mikézben meg-
feszitette a Tessa csukldjdt az dgy ldbdhoz erdsitd kotelet. — Mégis
hogy gondoltad, hogy csak Ggy megszoksz? Hovd mehettél volna
egyaltaldn?

Tessa nem felelt, csak dsszeszoritotta a szdjdt, és a falat bimulta.
Nem hagyta, hogy Mrs. Black vagy a rettenetes higa ldssa, mennyi-
re kozel 4ll ahhoz, hogy eleredjenck a konnyei, vagy hogy mennyire
fijdalmasan do6rzsoli a csukl6jat meg a bokdjdt a kotél.

— Egydltalidn nem érzékeli, micsoda megtiszteltetés éri — sz6lt Mrs.
Dark, aki az ajtéban 4llt, mintha csak arra tigyelne, a liny nehogy

eltépje a kotelékeit, és kirohanjon a szobdbél. — Fortelmes ezt latni!



— Megtettiik, amit tudtunk, hogy felkészitsiik a Magiszter szd-
mdra — séhajtott fel Mrs. Black. — Kdr, hogy minden képessége elle-
nére ilyen écska alapanyaggal kellett dolgoznunk. Alnok kis bitang
ez!

— Ahogy mondod — bélintott a hiiga. — Nyilvédn 6 is tisztdban van
vele, mi torténik a batyjéval, ha még egyszer megprébal szembe-
szdllni veliink. Ezittal taldn engedékenyek lesziink, legkdzelebb vi-
szont... — A fogai kdzote sziirte a szavakat, és Tessa hdtdn égnek 4llt
a sz6r a hangjdt6l. — Nathaniel nem lesz ilyen szerencsés.

Tessa nem birta tovabb; tudta, hogy meg sem kéne szélalnia, hi-
szen azzal is csak a N6évérek malmdra hajtja a vizet, de képtelen volt
tiirtéztetni magdt. — Ha elmondandk, ki az a Magiszter, és mit akar
t6lem. ..

— Feleségiil akar venni, te félnétds. — Mrs. Black végzett a kotéllel,
és hdtralépett, hogy felmérje munkdja eredményét. — Mindent meg
akar adni neked.

— De miért pont én kellek neki? — suttogta Tessa. — Miért én?

— A képességed miatt — felelte Mrs. Dark. — Amiatt, aki vagy, és
amiatt, amit tenni tudsz. Amiatt, amire megtanitottunk. Hdldsnak
kellene lenned nekiink.

— De a bdtydm... — Tessa szemét konnyek égették. Nem fogok sir-
ni, nem fogok sirni, nem fogok sirni — mondogatta magdnak. — Azt
igéreék, hogy ha megteszek mindent, amit kérnek, elengedik. ..

— Miutdn feleségiil mentél a Magiszterhez, minden kérésedet tel-
jesiteni fogja. — Mrs. Black hangjdban nyoma sem volt blintudatnak
vagy barmiféle mds érzelemnek.

Mrs. Dark elnevette magdt. — Tudom, mire gondol. Azt hiszi,
hogy ha a Magiszter minden kérését teljesiteni fogja, akkor meg-

olethet benniinket.



— Ne pazarold ilyen képtelen gondolatokra az energididat! — vi-
gyorgott Mrs. Black Tessa orra elétt. — K8be vésett szerz8désiink van
a Magiszterrel. Sosem tehet kdrt benniink, bar amigy sem akarna.
Halds lehet, amiért megkap téged tSliink. — Kozelebb hajolt, és sut-
togva folytatta: — Egészségesen és sértetleniil akar. Ha nem igy lenne,
véresre vertelek volna. Csak prébalj meg még egyszer szembeszallni
veliink, és nem t6r6dom tobbé a Magiszter akaratdval! Addig foglak
korbdcsoltatni, amig leszakad a b8rod. Megértetted?

Tessa arccal a fal felé fordult.

Egy ¢jszaka a Mainen, amikor éppen Ujfundlandnal jértak, Tessa
képtelen volt aludni, tgyhogy inkdbb felment a fedélzetre, hogy friss
levegdt szivjon. A sotét tengeren ragyogd buckdk vildgitottak — a
melegebbre forduld iddjdrds miatt az északi jégtibldkrdl leszakadt
jéghegyek, drulta el az egyik arra jdr6 tengerész. Lassan siklottak a
sotét vizen, mint egy elsiillyedt fehér vdros tornyai. Tessa gy érezte,
sosem keriilt még a szeme elé ilyen magdnyos ldtviny.

Most mdr tudta, hogy akkor igazdb6l még fogalma sem volt réla,
mi is az igazi maginy. Miutdn a névérek elmentek, Tessdnak elmalt
a zokoghatnékja. A szemében kialakult nyomdst merd kétségbeesés
véltotta fel. Mrs. Dark jol sejti. Ha hatalmdban dllna meggletni a két
névért, gondolkodds nélkiil megtenné.

A ldny évatosan megréngatta a karjdt és a ldbat az dgyhoz rogzitd
koteleket. Meg sem moccantak. A csomdkat szorosra huztdk; elég
szorosra, hogy mélyen a hidsiba végjanak, és elzsibbasszak minde-
nét. Ugy becsiilte, par percen beliil mar egyéltaldn nem fogja érezni
a végtagjait.

Egy része — és nem is kis része — a legszivesebben abbahagyta vol-

na a kiiszkddést, csak fekiide volna ernyedten, és vdrta volna, hogy



a Magiszter elvigye. Az ég mdr egészen sotét volt odakint a kis ablak
eltt; hamarosan itt kell hogy legyen az id8. Ez az ember taldn tény-
leg feleségiil akarja venni. Taldn tényleg meg akar adni neki mindent.

Tessa egyszerre Harriet néni hangjdt hallotta a fiilében. Ha meg-
taldlod azt a férfit, akihez feleségiil akarsz menni, lessa, egy dolgot nem
szabad elfelejtened: nem abbdl tudod meg, milyen ember valdjiban,
amit mond, hanem abbdl, amit tesz.

Harriet néninek természetesen igaza volt. Soha nem akarna hozza-
menni olyan férfihoz, aki fogolyként és rabszolgaként kezeli, fogva
tartja a bdtyjdt, 8t pedig a , képességeire” hivatkozva megkinozza. Ez
csak egy nagyon rossz vicc lehet. A j6 ég tudja, mit akar vele kez-
deni a Magiszter, miutdn riteszi a kezét. Ugy sejtette, ha olyasmirdl
van is sz4, amit esetleg tdlélhet, akkor is azt fogja kivinni, hogy bar
meghalt volna inkibb.

Istenem, milyen haszontalan képessége van! Meg tudja valtoztat-
ni a kiilsejét? Mennyivel jobb lenne, ha bdrmit lingra lobbanthat-
na, osszeztzhatnd a fémet, vagy késeket néveszthetne az ujjai végén.
Vagy akar ha ldthatatlannd tudna tenni magit, esetleg akkordra zsu-
gorodhatna, mint egy egér...

Hirtelen mozdulatlannd merevedett. A néma cséndben még a me-
chanikus angyal ketyegését is hallotta a mellkasan. Nem kell egérnyi
méretiire zsugoritania magdt, igaz? Béven elég, ha olyan kicsi lesz,
hogy meglazulnak a kotelékek a csukléjdn.

Képes volt mdsodszorra is dtvédltozni valakivé, akinek kordbban
mér megérintette valamilyen tulajdondt. A névérek megtanitottak
neki, miként csindlja. Most el8szor oriilt valaminek, amit rikény-
szeritettek.

A hdrdt a kemény matracnak feszitette, és kényszeritette magdt, hogy

emlékezzen. Az utca, a konyha, a tli mozgasa, a gazldmpa pislakoldsa.



Koncentralt, akarta az atvaltozast. Mi a neved? Emma. Emma
Bayliss. ..

Az 4tvéltozés olyan volt, mintha egy vonat robogott volna 4t rajta,
és kiszoritotta volna beléle a szuszt — atformalta a bérée, dtalakitotta
a csontjait. Tessa elfojtotta a kidltdsdt, a hdta ivbe hajlott. ..

Megtortént. A ldny hunyorogva a plafonra meredt, aztdn oldalt
pillantott megkotozote csukldjdra. Emma vékony, torékeny kezée
ldtra, koriilotte a lazdn 16gd kotéllel. Diadalmasan kiszabaditotta
maggdt, feliilt, majd megdorzsolte a vorosen égd horzsoldsokat a bs-
rén.

A bokdja még mindig meg volt kotozve. Elérehajolt, és ujjaival
gyorsan nekiesett a csoméknak. Mint kideriilt, Mrs. Black tgy tu-
dott csomét kotni, akdr egy tengerész. Mire megszabadult a kotéledl,
és talpra ugrott, Tessa ujjai sajogtak és véresek voltak.

Emma haja olyan finom és vékony szalti volt, hogy kiszabadult a
Tessa sajdt tincseit tart6 csatbdl. A ldny tiirelmetleniil 16kee hdtra a
hajdt a vélla mogé, és megrdzta magdt, hogy kiszabaduljon Emma
testébdl. Az dtvéltozdsnak egy szemvillands alate vége lett, és mdris
megint az ismerds vastag hajszalak siklottak Tessa ujjai kozote. A lany
vetett egy pillantdst a tiikorbe, és nyugtdzta, hogy Emma Bayliss el-
tint, 8 pedig ismét 6nmaga lett.

Hangot hallott a hdta mogiil, és megpordiilt a tengelye koriil. A ki-
lincs lassan megmozdult, mintha valaki kiviilrél prébdlnd meg ki-
nyitni az ajtét, de meg kéne kiizdenie vele.

Myrs. Dark — gondolta a ldny. Visszajott, hogy véresre korbécsolja.
Visszajott, hogy elvigye a Magiszterhez. Tessa dtsietett a szobdn, fel-
kapta a porceldnkancsét a mosdéallvanyrdl, igy megmarkolta, hogy

belefehéredtek az ujjai, és az ajté mellé osont.
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A kilines végiil engedett, és kinyilt az ajt6. A s6tétben Tessa csak
annyit ldtott, hogy valaki belép a szobédba. El8relendiilt, és teljes erd-
vel meglenditette a kancsét...

Az alak fiirgén mozdult, akdr egy korbdcs, de igy sem volt elég
gyors; a kancsé kinydjtott karjét taldlea el, és csorompolve vagodott
a falnak. Torott cserepek hullottak a padléra, az idegen pedig felki-
altott.

Vitathatatlanul egy férfi hangja volt. Ahogy a kidltdst kovetd k-
romkoddsok 4radata is egy férfit6l szdrmazott.

Tessa hdtralt egy 1épést, aztdn mdr rohant is az ajté felé — csakhogy
az becsapddott az orra elétt, és hidba rangatta a kilincset, meg sem
mozdult. Erés fény toltdtte be a szobdt, mintha a nap kelt volna fel
hirtelen. Megpordiilt, és pislogva prébélt megszabadulni a szemébe
tolulé konnyektdl. Aztdn leesett az élla.

Egy fit allt elétte. Nem volt sokkal id8sebb, mint 6 maga — ta-
lan tizenhét éves lehetett, legfeljebb tizennyolc. A ruhdi mintha egy
munkds goncei lettek volna: rongyos fekete kabatot meg nadrégot
és erésnek tling bakancsot viselt. Mellény nem volt rajta, viszont a
dereka és a mellkasa el8tt vastag bérszijak hizédtak, rajruk fegyve-
rek garmaddja: t8rok, kiilonféle kések meg jégesapnak tling kiilénos
valamik. A jobb kezében egy ragyogd kddarabot tartott — ennek a
fénye vildgitotta be a szobdt, és vakitotta meg kis hijén Tessdt. Md-
sik karcst és hossza ujji kezébdl szivirgott a vér, ahol a ldny elvigta
a kancséval.

De Tessdnak nem emiatt kerekedett el igazdn a szeme. Soha éle-
tében nem ldtott még ilyen gydnyo6ri arcot. Kécos, fekete haj, ég-
szinkék szempdr. Elegins vondsok, telt ajkak, hossza, stirt pilldk.

Még a nyaka ive is tokéletes volt. Szépsége semmivel sem maradtel a
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képzeletbeli hésok mogott, akiket Tessa kitaldlt magdnak. Igaz, az
sosem fordult meg a fejében, hogy egy ilyen hés vadlon rdzza felé
vérz kezét, és hevesen kdromkodik majd az orra elétt.

A fiti taldn észrevette, hogy mered rd Tessa, mert egyszerre abba-
hagyta a kiromkoddst. — Megvigott — szélt. Kellemes volt a hangja.
Angol. Egészen hétkoznapi. A fid aggodalmasan mustrélta a kezét.
— Akdr bele is halhatok.

Tessa elkerekedett szemmel nézett ri. — On lenne a Magiszter?

A 14 elforditotta a kezét. Tenyere élén végigfutott a vér, és csop-
pokben hullott a padléra. — Te jésdgos ég, ez komoly vérveszteség!
Pillanatokon beliil végem lehet.

— On a Magiszter?

— Magiszter? — A fiat ldthatdlag kissé meglepte Tessa vehemenci-
dja. — Az ,mester”-t jelent latinul, ugye?

— Hit... — Tessa egyre inkdbb agy érezte, hogy egy kiilonos dlom
csapddjiba esett. — Gondolom, igen.

— Sok mindennek a mestere lettem az évek sordn. A London ut-
cdin valé tdjékozdddsnak, a francia négyesnek, a japn virdgkotészet
miivészetének, a kamuzdsnak barkochba kézben, a részegség elrejté-
sének, a nék elblivolésének a sirmommal...

Tessa sz6tlanul bidmulta.

— Sajnos — folytatta a fiti — soha senki nem nevezett Mesternek
vagy akdr Magiszternek. Kir...

— Most is részeg éppen? — Tessa teljesen komolyan gondolta a
kérdést, de abban a pillanatban, hogy kiejtette a szavakat, maga is
rdjott, hogy rettenetesen goromba volt — vagy ami rosszabb, kacér.
Amgy is tdl stabilan 4llt a ldbdn ahhoz, hogy részeg legyen. Eppen
elégszer ldtta Nate-et beszivva ahhoz, hogy tudja, milyen az. Ez a fig

talan csak bolond.
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— Hogy maguk, amerikaiak, mind milyen egyenesek! — A fit1 ldt-
hatélag jol szérakozott. — Igen, az akcentusa eldrulta. Hogy hivjdk?
Tessa hitetlenkedve bdmulta a fidt. — Hogy engem hogy hivnak?

— Miért, nem tudja?

— Berontott a szobdmba, kis hijin haldlra rémitett, és most a ne-
vemet akarja tudni? Magdt hogy hivjdk, az isten szerelmére? Es egy-
4ltaldn kicsoda?

—Herondale a nevem — felelte viddman a fid. — William Herondale.
De mindenki csak Willnek hiv. Tényleg ez a szobdja? Nem valami
szép. — Az ablak felé indult, de megtorpant, hogy megnézze a kony-
veket az éjjeliszekrényen, aztdn megéllt az 4gy mellett. A kotelekre
mutatott. — Gyakran alszik az dgyhoz kotozve?

Tessa arca ldngvoros lett, és csoddlkozva dllapitotta meg, hogy a
kortilmények ellenére még mindig képes zavarba jénni. Elmondja a
fidnak az igazsigot? Lehetséges egyéltaldn, hogy 6 lenne a Magiszter?
Bér aki igy néz ki, annak nincs rd sziiksége, hogy foglyul ejtsen és
megkotdzzon ldnyokat, ha feleségiil akarja venni Sket.

— Megfogna ezt? — Ezzel Tessa kezébe nyomta a vildgité kovet.
Ahogy a ldny elvette, félig-meddig azt hitte, meg fogja égetni az uj-
jait, de a k6 hiivés volt. Abban a pillanatban, ahogy hozzéért a te-
nyeréhez, a fénye halviny derengéssé szelidiilt. Cstiggedten nézett
a fitira, de az mdr az ablakndl 4llt, és cseppet sem zavartatta magit.
— Kér, hogy a harmadikon vagyunk. En még le is tudnék ugrani, de
maga valdszintileg nem élné tdl. Nem, az ajtén kell kimenniink, az-
tdn megldtjuk, mire jutunk a hdzban.

— Mdrmint hol kell kimenniink? — Tessa tgy érezte, végleg ossze-
zavarodott, és megrazta a fejét. — Nem értem.

— Hogy lehet ezt nem érteni? — mutatott a kdnyvekre a fith. — Re-

gényeket olvas. Nyilvdnvaléan azért jottem, hogy megszoktessem.
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Hat nem ugy nézek ki, mint Sir Galahad? — Szinpadias mozdulattal
felemelte a karjét. — Erdm tiz ember erejével vetekszik, mert szivem
tiszta...*

A hidz egy tavoli pontjirél hangos dérrenés hallatszott — valahol
becsaptak egy ajtét.

Will mondott egy olyan szét, ami Sir Galahad szdjit sosem hagy-
ta volna el, és elugrott az ablaktél. Ahogy megint f6ldet ért, elhtizta
a szdjét, és bdnatosan pillantott sebestilt kezére. — Ezzel késébb kell
foglalkoznom. Gyere...! — Kérdé tekintettel pillantott a linyra.

— Miss Gray — felelte erdtleniil Theresa. — Miss Theresa Gray.

— Miss Gray — ismételte a fit. — Hat akkor j6jjon, Miss Gray! —
Will az ajtéhoz rohant, megragadta a kilincset, lenyomta, és meg-
rintotta...

Nem tértént semmi.

— Nem miikodik — sz6lt Tessa. — Bentrdl nem lehet kinyitni az
ajtot.

Will szélesen elmosolyodott. — Hogy nem-e? — Az 6vén fiiggd
egyik tdrgy utdn nyult. Olyan volt, mint egy hosszi, keskeny, le-
gallyazott fadg, és valamilyen eziistszint anyagbdl késziilt. A fiti az
ajtohoz illesztette a végét, és rajzolni kezdett. A rugalmas hengerbél
vastag, fekete vonalak kanyarogtak el8, és sziszegd hangot adva teril-
tek el a fafeliileten, mintha valaki felboritott volna egy tintdsiiveget.

— Maga most rajzol? — kérdezte Tessa. — El nem tudom képzelni,
hogyan...

Eles hang hallatszott, mintha egy nagy iivegtébla repedt volna
meg. A kilincs megmozdult, az ajt6 pedig kitdrult, és a zsanérokbél

vékony fiistesik szdlle felfelé.

% Alfred, Lord Tennyson: Sir Galahad.
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— Most mdr el tudja képzelni — mondta Will, és miutdn zsebre
végta a kiilonos tdrgyat, intett Tessdnak, hogy kovesse. — Menjiink!

A ldny maga sem tudta, miért habozott. Vetett egy pillantdst a szo-
bdra, amely majdnem két hénapig a bértone volt. — A kdnyveim...

— Keritek magdnak 4j konyveket! — A fid kiterelte Tessdt a folyo-
séra, és behuzta az ajtét maguk mogotet. Aztdn elkapta a ldny csuk-
16jdt, és végigvonszolta a folyosén a kovetkezd sarokig. Amikor be-
fordultak, annak a lépcsének a tetején taldledk magukat, amelyiken
annyiszor leballagott Miranddval. Will kettesével vette a fokokat, és
hdzta maga utdn a ldnyt.

Odafentrdl Tessa sikitdst hallott. Minden kétséget kizdréan Mrs.
Dark hangja volt.

— Eszrevették, hogy eltiint — 4llapitotta meg Will. Elértek az els§
lépcséforduléhoz, és Tessa lassitott volna, de Will mdris magdval
rantotta; esze dgdban sem volt megallni.

— Nem a f6bejdrat felé megyiink? — kérdezte a ldny.

— Nem lehet. Az épiilet koriil van véve. A bejdrat elStt egy sor
kocsi 4ll. A jelek szerint kiilondsen izgalmas pillanatban érkeztem.
— Tovébbrohant lefelé a [épcsén, és Tessa kovette. — Tudja, mit ter-
veztek a S6tét N6vérek ma estére?

— Nem.

— De szdmitott erre a Magiszter nev(i valakire, nem? — Most mar
a pincében jdrtak, ahol a vakolt falak helyét hirtelen nyirkos ké vette
dt. Miranda ldimpéja nélkiil meglehetdsen sotét volt. A hdség hulla-
mokban csapott le rdjuk. — Az Angyalra, Ggy érzem magam, mintha
a pokol kilencedik bugyrdban lennénk!

— A pokol kilencedik bugyrdban hideg van — vdgta rd automati-
kusan Tessa.

Will a ldnyra meredt. — Mi?
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— Danténdl — magyardzta a ldny. — A pokol hideg. Csupa jég.

A fit egy hosszu pillanatig Tessdra meredt, meg-megrdndult a sz4-
ja sarka, aztdn kinyujtotta a kezét. — Adja ide a boszorkdnyfényt!
A ldny értetlen tekintetét ldtva tiirelmetleniil hozzdtette: — A kovet!
Adja ide a kovet!

Abban a pillanatban, hogy Will marka 8sszezdrédott a ké koriil,
megint felragyogott a fénye, és a sugarak dradni kezdtek az ujjai ko-
ziil. Tessa csak most vette észre, hogy a fit keze fején egy dbra van,
ami mintha fekete tintdval késziilt volna. Egy sotét szemre emlékez-
tetett. — Ami a pokol hémérsékletér illeti, Miss Gray — mondta —,
hadd adjak egy bardti tandcsot! A joképt ifjunak, aki éppen egy ret-
tenetes jov6tdl igyekszik 6nt megmenteni, mindig igaza van. Még
akkor is, ha piros stindisznék potyognak az égbél.

Ez tényleg bolond — gondolta Tessa, de nem mondta ki hangosan;
ahhoz tdlsdgosan megijedt, amikor ldtta, hogy a fid a S6tét N6vérek
szobdjdba vezetd széles, kétszdrny ajté felé indult.

— Ne! — Elkapta Will karjdt, és visszahtizta. — Ne arra! Ott nem
lehet kijutni! Zsdkutca!

— Létom, mdr megint kijavit. — Will megfordult, és az ellenkez
irdnyba indult, a homdlyos folyosé felé, amitdl Tessa mindig annyira
féle. A lany most nyelt egyet, és kovette Wille.

A folyosé egyre szilikebb lett, a falak kétoldalt kozelebb és koze-
lebb hazdédtak. A héség itt még intenzivebb volt, amitd] Tessa haja
gondor fiirtokben tapadt a haldntékdra és a nyakdra. A levegd olyan
strd volt, hogy a ldnynak még a lélegzetvétel is nehezére esett. Egy
darabig némdn haladtak, aztdn Tessa nem birta tovdbb. Meg kellett
kérdeznie, ami foglalkoztatta, még akkor is, ha tudta, hogy nem kap
vélaszt.

— Mr. Herondale — sz6lt —, a batydm kiildte értem?
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Tessa valamelyest tartott téle, hogy a fid valami ididéta megjegy-
zéssel vdlaszol, de az csak kivdncsian pillantott rd. — Soha nem is hal-
lottam a batyjdrdl — kozolte, Tessa pedig mdris érezte a csalédottsdg
tompa szoritdsdt a szivében. Végig biztos volt benne, hogy nem Nate
kiildte a fit — akkor tudta volna a nevét, igaz? —, de igy is f4jt. — Es
tiz perccel ezel8ttig magdrdl sem hallottam, Miss Gray. Kozel két
hénapja kévetem egy halott ldny nyomdt. Megolték, hagytak elvé-
rezni egy sikdtorban. Menekiilt... valami el8l. — A folyosé eldgazott,
és egy pillanatnyi megtorpands utdn Will balra indult tovébb. — Egy
véres tOr hevert mellette. Két egymds farkdba harapé kigyét dbrd-
zolt.

Tessa megdobbent. Hagytdk elvérezni egy sikdtorban. Egy tér hevert
mellette. Ez csakis Emma lehetett. — Ugyanezt a szimbélumot ldt-
tam a Sotét Névérek kocsijan is... Igy hivom Mrs. Darkot és Mrs.
Blacket...

— Nem csak maga hivja igy 8ket. Az 8sszes tobbi alvildgi is — ko-
zolte Will. — Akkor tudtam meg, amikor a szimb6lum utdn nyomoz-
tam. Legaldbb szdz alvildgi kocsmaba elcipeltem azt a t6rt, hdtha fel-
ismeri valaki. Még jutalmat is felajidnlottam az informdci6ére cserébe.
Végiil a S6tét Né6vérek neve titotte meg a fiilemet.

— Alvildgi? — visszhangozta csoddlkozva Tessa. — Ez valami lon-
doni kertilet?

— Nem érdekes — felelte Will. — Most éppen azzal dicsekszem,
hogy milyen tigyesen nyomoztam, és jé lenne, ha nem szakitana fél-
be. Hol tartottam?

— A t6rnél... — Tessa elhallgatott, ahogy egy ismerés magas hang
visszhangzott végig a folyoson.

— Theresaaaaa! — Mrs. Dark volt az. A hangja, mint a gomolygd

fust, betdltotte a szik teret. — Theresaaaa, merre vagy?
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Tessa mozdulatlanng merevedett. — Edes istenem, utolértek. ..

Will megint megragadta a ldny csukléjét, és rohantak tovébb. Fu-
tds kozben a fid masik kezében tartott kédarab fény és drnyék vad
mintdzatdt vetitette a falakra. A talaj lejteni kezdett, a kovek a ldbuk
alatt egyre nedvesebbek és cstiszdsabbak lettek, a forrésdg pillanatrél
pillanatra jobban fojtogatta 8ket. Olyan volt, mintha egyenesen a
pokolba tartandnak. A falak a S6tét Névérek kidltdsait visszhangoz-
tak. — Theresaaaaa! Ugysem szokhetsz meg! Nem hagyjuk, hogy elbijj!
Megtaldlunk, virdgszdlam! Tudod, hogy igy lesz!

Will és Tessa befordult egy sarkon, de azonnal meg is kellett tor-
panniuk — a folyos6t egy magas, kétszdrnyd fémajt torlaszolta el.
Will elengedte Tessa kezét, és az ajténak vetette magdt. A szdrnyak
kitdrultak, és a fid betdntorgott mogéjiik. Tessa azonnal kovette, és
megfordult, hogy becsukja az ajtét. A szdrnyak olyan stlyosak vol-
tak, hogy a ldny alig birt veliik, és neki kellett vetnie a hdtdt, hogy
sikeriiljon teljesen bezdrnia ket.

A helyiségben egyediil Will ragyogé kéve vildgitott, bar most
abbdl is csak egyetlen fénysugir tort eld a fiti ujjai kozott. Olyan
volt, mintha reflektorfény vildgitand meg a szinpadon. Tessa hdta
mogé nyule, és helyére 16kte a reteszt. A rozsdds fém nagyon nehéz
lehetett, mert Will testének minden izma megfesziilt, ahogy meg-
emelte.

— Miss Gray? — A fiti nekid6lt Tessdnak, és hdtdt a bezdrt ajtonak
tdmasztotta. A ldny érezte Will szivdobogdsdnak egyenletes ritmusat
— vagy inkdbb a sajdt szive volt az? A k& kiilonos fehér fénye ragyo-
gott a i arcdn meg a kulcscsontjdt borité vékony izzadsigrétegen.
Tessa észrevette, hogy kigombolt gallérja alatt is jelek sorakoznak —
vastagok és feketék, éppen olyanok, akdrcsak a kezén. Mintha valaki

fekete tintdval rajzolta volna tele a bérét.
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— Hol vagyunk? — kérdezte suttogva Tessa. — Biztonsdgos itt?

A fit nem vilaszolt, csak elhuzédott, és felemelte a jobb kezét.
Ebbdl a magassigbél a fény mdr bevildgitotta a helyiséget.

Egy cellaszertiségben taldltak magukat, bdr annak elég nagy volt.
A falak, a f6ld és a mennyezet mind kébdl volt. A talaj kdrben lej-
tett a kozépen 1év8 lefolyd felé. A helyiségben egyetlen ablak volk,
egészen magasan, és mdsik ajt6 sem nyilt innen, csak az, amelyiken
keresztiil bejottek. Tessdnak azonban nem ettdl llt el a lélegzete.

A hely egy vagohid volt. A terem teljes hosszdban hosszu faaszta-
lok dlltak. Testek hevertek rajtuk — meztelenre vetkdztetett, sdpadt
emberi testek. Mindegyiknek fekete, Y alakti vdgds volt a mellkasdn,
a fejiik pedig lebillent az asztal mégott; a nék haja a foldet soporte.
A kozépsd asztalon véres késeket meg kiilonféle eszkozoket halmoz-
tak fel a rézszerszdimoktdl az éles fogu eziistfiirészekig.

Tessa a szdjaba kapta az 6klét, hogy elfojtsa feltord sikolydt. Vér
izét érezte, ahogy a sajit kezébe harapott. Will észre sem vette; el-
fehéredett arccal nézett korbe, és az orra alatt diinny6gétt valamit,
amibdl Tessa egy sz6t sem tudott kihdmozni.

Eles zaj hallatszott, és a fémajté megremegett, mintha valami ne-
héz vetette volna neki magit. Tessa kivette vérzd kezét a szdjabdl, és
felkidltott. — Mr. Herondale!

Abban a pillanatban, ahogy a fitt megfordult, az ajtészdrnyak is-
mét megremegtek. — Theresa! Gyere ki, nem fogunk bdntani!

— Hazudnak — mondta gyorsan a ldny.

-0, tényleg azt hiszed? — Miutdn igyekezett egyetlen mondatba
belestiriteni annyi szarkazmust, amennyit csak tudott, Will zsebre
végta a ragyogd boszorkdnyfényt, és felugrott a kozépen 4ll6 asztalra,
a véres szerszamok kozé. Lehajolt, felkapott egy nehéznek tting réz-

fogdt, és méregetni kezdte. Aztdn az eréfeszitéstdl horogve az ablak
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felé hajitotta. Az liveg szildnkokra tort, Will pedig elkidltotta magit.
— Henry! Segitségre van sziikségem! Henry!

—Kiaz a Henry? — kérdezte Tessa. Ebben a pillanatban az ajtdszér-
nyak harmadszorra is megremegtek, és vékony repedések jelentek
meg a fémen. Nyilvdnvalé volt, hogy mdr nem tart ki sokdig. Tessa
az asztalhoz rohant, és felkapta az elsd tdrgyat, ami a keze tigyébe ke-
riilt — egy csorba fogu fiirész volt az, amilyennel a hentesek szoktak
dtvdgni a csontot. Abban a pillanatban, amint megmarkolta a rog-
tonzott fegyvert, és megfordult, kivigddott az ajtd.

A Sotét Novérek alleak a kiiszobon — Mrs. Dark olyan magas és
csontos volt, hogy leginkdbb egy gereblyére emlékeztetett, ahogy
ott dlle, Mrs. Black pedig voros képpel dsszehtizea a szemée. Mint
szdmtalan apré tdzijdeék, kék szikrdk vették koriil Sket. A tekintetiik
elsiklott Will mellett — aki még mindig az asztalon 4llt, kezében az
egyik jégcsapszer(i pengével —, és megdllapodott Tessin. Mrs. Black
széles mosolyra hiizta voros szdjit. — Kis Theresa — sz6lt —, tudhat-
ndd, hogy nem érdemes menekiilndd. Megmondtuk, mi fog tortén-
ni, ha djra sz6kni prébdlsz. ..

— Akkor legyen tigy! Korbédcsoljanak véresre! Oljenek meg! Nem
érdekel! — kidltotta Tessa, és elégedetten dllapitotta meg, hogy a Sotét
Névérek hdtrahdkoltek a kifakaddsa hallatin. Azeltt sosem merte
megemelni a hangjdt a jelenlétiikben. — Nem engedem, hogy oda-
adjanak a Magiszternek! Inkdbb meghalok!

— Milyen éles lett a nyelved hirtelen, Theresa kedvesem! — szélt
Mrs. Black. Hatdrozott mozdulattal lerdntotta a kesztytt a jobb ke-
2¢r6l, és Tessa most el6szor pillantotta meg a csupasz kezét. A né
bére sziirke volt és vastag, mint egy elefinté, kormok helyett hosz-

szti, sotét karmok ndttek rajta. Elesnek tlintek, akdr egy sor kés. Mrs.
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Black mosolyogva figyelte Tessat. — Taldn ha kivigjuk a szddbdl,
megtanulod végre, mi az a jé modor.

Elindult Tessa felé — csakhogy Will leugrott az asztalrdl, és kozot-
titk termett. — Malik! — kidltotta, és a jégcsapra emlékeztetd penge
felragyogott a kezében.

— Allj félre az utambdl, nephilim harcos! — utasitotta Mrs. Black.
— Es vidd magaddal a szerdfpengédet is! Ez nem a te csatdd!

— Ebben téved. — Will 6sszehtizta a szemét. — Hallottam ezt-azt
magukrol, asszonyom. Ugy terjednek a hirek az Alviligban, mint
egy mérgezd vizi, fekete folyé. Allitélag tisztes osszeget fizetnek az
emberi holttestekért, és nem kérdezik, hogyan haltak meg.

— Ilyen htihét néhdny mondén miatt. — Mrs. Dark felnevetett,
a névére mellé 1épett. Will ragyogé kardjit maga el6tt tartva Tessa
meg a két né kozote dlle. — Nincs dolgunk veled, drnyvaddsz, ha-
csak te nem akarod, hogy legyen! Behatoltdl a teriiletiinkre, ami-
vel megszegted a Szévetség Torvényét. Feljelenthetnénk a Kldvé-
nal...

— A Kldvé valéban nem nézi j6 szemmel a birtokhdboritdst, de
kiilonos méd még inkabb ferde szemmel néznek arra, aki embere-
ket fejez le és nytz meg. Van egy ilyen heppjiitk — magyardzta Will.

— Embereket? — vicsorodott el Mrs. Dark. — Mondénokar. Téged
sem érdekelnek jobban, mint benniinket. — Ezzel Tessdra pillantott.
— Elmondta neked, micsoda valéjdban? Nem ember...

— Ezt épp maga mondja — sz6lt reszketd hangon Tessa.

— De a ldny elmondta neked, kicsoda 82 — kérdezte Mrs. Black
Willesl. — Hogy milyen képessége van?

— Ha tippelni akarnék — felelte Will —, azt mondandm, a Magisz-

terrel van kapcsolatban a dolog.

o 5] o



Mrs. Dark gyanakodva mérte végig a fidt. — Tudsz a Magiszterr6l?
— Aztdn Tessdra pillantott. — A, mér értem! Csak amit 6 mondortt
el neked. A Magiszter, édes angyalom, veszélyesebb, mint azt vala-
ha el tudndd képzelni. Es régota var valakire, aki képes arra, amire
Tessa. Mondhatndnk gy is, hogy ez a ldny az § kedvéért sziile-
tete...

A szavait borzalmas csordmpolés nyomta el, ahogy a terem teljes
keleti fala beddlt. Olyan volt, mint amikor Jeriké falai leomlottak
Tessa régi képes Biblidiban. Az egyik pillanatban még dllt a fal, a ko-
vetkezGben pedig mdr nem; egy hatalmas szogletes lyuk tdtongott a
helyén, benne kavargé porfelhével.

Mrs. Dark élesen felkidltott, és csontos kezével megragadta a szok-
nydjét. Nyilvdnvaléan 6 sem szdmitott rd jobban, mint Tessa, hogy
le fog délni a fal.

Will elkapta Tessa kezét, és maga felé htizta a ldnyt. A testével véd-
te az aldhullé kd- és malterdaraboktdl. Ahogy a fiti dtkarolta, Tessa
hallotta Mrs. Black sikolyat.

A lany ficankolt Will szoritdsédban, és prébadlta kilesni, mi toreénik.
Mrs. Dark egyik remeg6 keszty(is ujjaval a falban tdtongé sotét lyuk-
ra mutatott. A por lassan kezdett letilepedni — éppen csak annyira,
hogy kirajzolédhattak a romokon 4t kozeledd két alak korvonalai.
A két emberi alak lassan ldthatéva valg keziikben a kardok éppen
olyan kékes-fehéres fénnyel vildgitottak, mint Will fegyvere. Angya-
lok — gondolta Tessa, de nem mondta ki hangosan. Olyan fényesség
tdmadt — mi mésok lehettek volna?

Mrs. Black felsikoltott, és tdimaddsba lendiilt. Kinyujtotta a kezét,
és mint a tlizijéték, szikrdk roppentek eld az ujjaibol. Tessa kidltdst
hallott — nagyon is emberi kidltdst —, majd a kovetkezd pillanatban

Will elengedte, aztdin megpordiilt, és fényesen izz6 kardjaval Mrs.
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Black felé stjtott. A penge dthasitotta a levegdt, és a né mellkasiba
siillyedt. Mrs. Black sikitva kezdett rdngatézni, aztdn tett néhdny
bizonytalan 1épést hdtrafelé, és rdzuhant az egyik rettenetes asztalra,
ami véres fadarabok halmazavd tort szét.

Will elmosolyodott. Amolyan kellemes mosoly volt ez. Aztdn meg-
fordult, és Tessdra pillantott. Egy pillanatig némdn figyelték egymdst
—aztdn a it tdrsai dlltak meg mellettiik. Két sziik, fekete kabdtot vi-
seld férfi volt ragyogé fegyverrel a kézben. Olyan gyorsan mozogtak,
hogy Tessa csak foltokat ldtott beléliik.

A ldny egészen a falig hdtrdlt, hogy elkeriilje a kdoszt a terem ko-
zepén, ahol Mrs. Dark dtkozddva szérta a tiizes szikraesdt az ujjai-
bol, amivel sikeriilt tévol tartania magdtdl a timaddit. Mrs. Black a
padlén vonaglott, és fekete fuist szdllt fel a testébdl, mintha lasst tdz
emésztené beliilrél.

Tessa a folyosora vezetd nyitott ajté felé indult, de erds kezek ra-
gadtak meg és rantottdk vissza. A ldny felkidltott, és megprébalt ki-
szabadulni, de a karjdt markol6 kéz satuként tartotta fogva. Oldalra
forditotta a fejét, és a bal karjdt szorité kézbe mélyesztette a fogait.
Fogva tartéja felszisszent és elengedte; ahogy Tessa megpérdiilt, ké-
cos vords hajd, magas férfi bimult rd szemrehdnyé tekintettel, vérzé
bal kezét szorongatva a jobbjdval. — Will! — kidltotta. — Meghara-
pott!

— Tényleg, Henry? — Will a szokdsos jokedvvel a szemében, akdr
egy megidézett szellem, bukkant el§ a fiist és a lingok forgatagabdl.
A hdta mogott Tessa ldtta a mésik tdrsdt is, egy izmos, barna haju fia-
talembert, aki a kiiszkddé Mrs. Darkot szoritotta éppen. Mrs. Black
sotét, mozdulatlan kupac volt a foldon. Will felhdzta a szemaoldokét.
— Nem szép dolog mdsokat megharapni! — tdjékoztatta Tessdt. — Ud-

variatlansdg, tudja? Még senki nem mondta magénak?



— Ugyanolyan udvariatlansig megszoritani olyan holgyek karjit,
akiknek nem mutattdk be az embert — felelte Tessa hiivosen. — Még
senki nem mondta magdnak?

A voros férfi, akic Will Henrynek szélitott, bdnatos mosollyal réz-
ta meg vérzd kezét. Tessa kellemesnek taldlta az arcit, szinte blintu-
datot érzett, amiért megharapta.

— Will, vigydzz! — kidltotta hirtelen a barna férfi. Ahogy Will meg-
pordiilt, valami elsiivitett a feje mellett. Egy nagy vorosréz fogaske-
rék volt, ami aztdn olyan erével vigddott a falnak Tessa mogott, hogy
beékelddott a kdbe, és ott maradt, mint egy nyers tésztédba dobott
tiveggoly6. A ldny megfordult — és Mrs. Blacket pillantotta meg,
amint feléjiik tartott. Fehér arcdban izzé széndarabként vildgitott
a szeme. A mellébdl kidllé kard markolatdbdl fekete lingnyelvek
csaptak fel.

— Az 6rdogbe! — Will kivalasztott egy Gjabbat az 6vén 16gé fegyve-
rek koziil. — Azt hittem, ezzel az izével mdr végeztiink. ..

Mrs. Black vicsorogva vetette magdt elére. Will félreugrott az Gtjé-
bdl, de Henry nem volt ilyen gyors; a né nekivigédott, és hitralokee.
Karmait a vélldba mélyesztette, kullancsként tapadt rd, és a kiabélé
fiae sikertilt is letepernie a foldre. Will a magasba emelte a kardjdt.
— Uriel! — kidltotta, mire a penge akdr egy faklya ragyogott fel a ke-
zében. Tessa a falnak tdntorodott, ahogy a fiti lestjtott a fegyverrel.
Mrs. Black hdtralépett, aztdn kinydjtott karmokkal mart a fiti felé. ..

Es a penge 4tvdgta a torkdt. A feje levélt, pattogva gurult odébb,
a fekete vérrel boritott Henry pedig undorodva l6kte le magardl a
csonka testet, majd feltdpdszkodortt.

Rettenetes sikoly tdltotte be a termet. — Neeeee!

Mrs. Dark hangja volt. A barna haja férfi hirtelen elengedte a nét,

ahogy annak kék tliz tort eld a kezébdl és a szemébél. Fdjdalmdban
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felszisszent, ahogy tdvolabb [épett, Mrs. Dark pedig ellokte magatdl,
és ldngol6 szemmel indult Will meg Tessa felé. Sziszegett valamit egy
olyan nyelven, amit a ldny még sosem hallott. A né kezébél villim
csapott Tessa felé. Will felemelte a kardjét, és a lany elé szokkent.
A villdm lepattant az izzé pengérél, és eltaldlta az egyik kéfalat, ami
kiilonos fénnyel ragyogott fel.

— Henry! — kidltotta Will anélkiil, hogy a térsa felé fordult volna. —
Ha megtennéd, hogy biztonsdgos helyre juttatod Miss Grayt. ... most!/

Henry Tessa vélldra tette megharapott kezét, éppen amikor Mrs.
Dark a kévetkezd villimot kiildte a lany felé. Miért engem probal
megolni? — tlinddote kdbdn Tessa. Miért nem Willt? Ahogy Henry
maga felé hdzta a lanyt, Will Gjabb sugarat hasitott szét a fény ezer-
nyi ragyogé szildnkjdvd. Egy pillanatig Tessa némdan bamulta a szik-
rik valdszintitlen szépségét — aztdn Henry kidltdsdt hallva a foldre
vetette magit. Elkésett. Az egyik ragyogd sugdr hihetetlen erdvel ta-
ldlta el a vélldt. Olyan volt, mintha egy szdguldé vonat titétte volna
el. A borzalmas erd kitépte Henry szoritdsdbdl, a levegdbe emelte, és
hdtrafelé taszitotta. A feje a falnak csapédott. Egyetlen kurta szem-
villandsig hallotta csak Mrs. Dark éles, visité nevetését, aztdn elso-

tétiile koriilotee a vildg.



Az angyal

A magia veszélyes
— de a szerelem még veszélyesebb!

Amikor a tizenhat éves Tessa Gray megérkezik a viktoridnus Anglia-
ba, valami rettenetes vir rd a londoni Alvilagban, ahol vimpirok, boszor- o
kinymesterek és mds természetfeletti lények jarjak az utcikat a gazlampak
alatt. Tessanak nincsenek baratai, és egyetlen pillanatra sem érezheti magat i't:.
biztonsigban, ezért menedéket kér az Arnyvadaszoktdl, akiknek egyetlen ..n-l"
célja, hogy megszabaditsak a vilagot a démonoktol. AR
Ahogy egyre mélyebben mertl el a viligukba, a lany azt veszi észre, © y .
~ hogy egyszerre vardzsolja el két legjobb barat, és nemsokaéra ra kell dob-

bennie, hogy a szerelem a legveszélyesebb varazslat mind kozul.

2 »A Végzet Ereklyéi olyan mesevildgot fest le,
r.' . ’ ’ 4 . / .
?’ } ahol im4adnék élni. Csoddlatos”
# ”
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